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This is the style guide of Mozilla’s Traditional Chinese (Taiwan) [zh-TW] locale. Except noted
elsewhere, this style would apply to all MozTW Projects and Mozilla projects/contents
maintained by MozTW. Please read carefully before starting contributing. Should you have any
question or concern, or if you want to revise, please raise discussion in

moztw-general@googlegroups.com and CC [10n owner, thanks.
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